Ajustes do Aparelho / Reproducao

uma saida digital, amplificador ou
equipamento Dolby, DTS ou decodi-
ficador MPEG.

PCM: Quando estiver usando ampli-
ficador estéreo digital - 2 canais (os
DVDs codificados em Dolby ou MPEG
sdo convertidos automaticamente em
dois canais de &udio PCM).

e Desligar (para DTS): Ao selecionar
“Desligar”, o sinal DTS através do co-
nector COAXIAL OUT n&o funcionara.

Freqiiéncia - Selecione a Fre-

quéncia de seu receptor ou ampli-

ficador.

48 kHz: Converte os sinais de 96 kHz
em 48 kHz.

e 96 kHz: Receptor ou amplificador
compativel com sinais de 96 kHz
(favor verificar as especificagdes do
receptor ou amplificador).

DRC - Controle de Alcance
Dinamico

O formato de DVD |he permite obter a
mais apurada e realista apresentacéo
da trilha sonora gracas a tecnologia
de audio digital. Contudo, comprima
a faixa dindmica da saida de &audio, e
reproduza seus filmes em volume baixo
sem perder qualidade sonora ajustando
DRC em Ligar.

Ajuste as configuracoes de
Bloqueio 4

Vocé deveré configurar a op¢ao [Cédigo
do Pais] para que sejam utilizadas as
opcodes de bloqueio. Selecione a opgédo
[Cédigo do Pais] e depois pressione P>.
Entre com uma senha de 4 digitos e
pressione a tecla ENTER. Entre com
a senha mais uma vez e pressione
ENTER para verificacdo. Se vocé tiver
cometido algum erro ao entrar a senha,
basta pressionar a tecla CLEAR para
corrigir.

Caso vocé esqueca de sua senha, vocé
poderé reconfigura-la. V4 ao menu de
configuragdes e entre com o numero
de 6 digitos “210499". “P CLr" apa-
rece na janela do display e a senha é
deletada.

Censura — Seleciona um nivel de classi-
ficagdo. Quanto menor for o nivel, mais
restrita é a classificacdo. Selecione
(Bloqueio) para desativar o sistema de
classificagao.

Senha - Configura ou altera a senha
para as configurages de bloqueio.
[Nova Senhal: Entre com uma nova
senha de 4 digitos usando as teclas
numéricas e depois pressione a tecla
ENTER. Entre com a mesma senha ou-
tra vez para confirmar.

[Mudar]: Entre com a nova se-
nha duas vezes apos ter entrado com a
senha atual.

Cédigo Do Pais — Seleciona um cédigo
para a éarea geografica como nivel de
classificacdo para reproducéo. Isso ird
determinar qual o padréo da &rea a ser
usado para a classificagdo dos DVDs
controlados pelo bloqueio do pais.

Outros ajustes de configura-
coes i
PBC (Controle de Playback) - 0 PBC

fornece caracteristicas especiais de
navegacdo que estdo disponiveis em
alguns CDs de video.

Selecione a opgéo [Ligar] para fazer uso
dessas caracteristicas.

B.L.E. (Expans&o do nivel de Cinza)
Serve para selecionar o nivel preto de
reprodugéo de imagens. Configure suas
preferencias e acompanhe os resulta-
dos.

DivX(R) VOD

Nos fornecemos o cédigo de registro do
DivX® VOD (Video On Demand) o qual
permite que vocé alugue e compre vi-
deos que usem o servico DivX® VOD.
Para maiores informacdes, visite www.
divx.com/vod. Pressione a tecla ENTER
quando o icone [Selecionar] estiver
selecionado e vocé poderé ver o codigo
de registro da unidade.

Todos os videos baixados do DivX®
VOD podem ser reproduzidos somente
neste aparelho.

Funcio PONTUAGAO (Karaoke)
Vocé poderé ver sua pontuagdo apés ter
cantado uma cancao usando o micro-
fone. Selecionar a opcéao [Ligar] para
usar esta caracteristica. A pontuacéo
aparece apenas quando um capitulo,
titulo ou trilha tiver sido completado
inteiramente. Uma fanfarra sera ouvida
nas pontuacdes acima de 80.

Visualizando as

informacoes do disco

Controle Remoto

1. Pressione

DISPLAY DISPLAY
2. Selecione um A/V
item: ENTER
3t st | a1
bl ENTER
isplay:

4. Para retornar DISPLAY

ou sair:

Visualizando informacoes de
disco - (Mais opcdes)

Vocé pode escolher um item pressio-
nando A /¥ e mudar ou selecionar a
configuragdo pressionando < / ».

Titulo atual (ou tri-
Iha) namero/total
namero de titulos
(ou trilhas)

@« s

Némero atual do
I EYFTY | capitulo/namero
total de capitulos.

dugao decorrido
[T | Idioma de audio
Eq ou canal selecio-
3/ CH nado

Legenda  selecio-

nada.

Angulo  seleciona-
do/numero total de

angulos.

Simbolos utilizados neste
manual.

Todos os discos e
arquivos

DVD e DVD+R/RW
finalizados

Video Cd’s

Arquivos DivX
CD’s de Audio
Discos CD-G

Arquivos MP3
Arquivos WMA

Controle Remoto

1. Abra a bandeja A OPEN/
do disco: CLOSE

2. Insira um disco:

3. Fecha a bandeja A OPEN/
do disco: CLOSE

4. Inicia a repro-

ducaor PLAY B>

5. Para a repro-
dugao: STOPH

Reproduzindo um disco
- (Mais opcoes)
Parar a Reproducao
Este aparelho grava o ponto onde foi
parado dependendo do disco. “ 11l ”
aparece na tela brevemente. Pressione
PLAY (B™) para continuar a reprodu-
¢do (a partir do ponto da cena). Se
vocé pressionar a tecla STOP (M) outra
vez ou retirar o disco (“ M " aparece
na tela), a unidade ird limpar o ponto
de parada.
(IIM = Volta a parar, B = Completa a
parada) O ponto de recuperagdo pode
ser limpo quando uma tecla for pres-
sionada ( por exemplo: POWER, OPEN/
CLOSE, etc).
Reproducao de um DVD ou CD
de video que possua um menu
DVD VCD
A maioria dos DVDs ou CDs de video
atualmente possuem um menu que
carrega logo antes do inicio da apre-
sentacdo do filme ou programa. Vocé
poderd navegar nesse menu usando
A/V/ <4/ P ouuma tecla numé-
rica para marcar as opgdes desejadas.
Pressione a tecla ENTER para sele-
cionar.
Reproduzindo um disco VR
Este aparelho reproduzird um disco
DVD-RW que tenha sido gravado usan-
do o formato Video Recording (VR).

Reproducao

Ao inserir um disco DVD VR, o menu
ird aparecer na tela. Use A/VY para
selecionar um titulo e depois pressio-
ne a tecla PLAY (B).Para visualizar
o menu DVD-VR, pressione DVD MENU
ou TITLE.

Alguns discos DVD-VR sao constituidos
por dados CPRM através do GRAVA-
DOR DE DVD. O leitor ndo suporta estes
tipos de discos.

Saltar para o capitulo/trilha
anterior/seguinte
Pressione a tecla SKIP (»®) para ir
para o préximo capitulo/trilha.
Pressione a tecla SKIP (l€<) para re-
tornar ao inicio do capitulo/trilha atual.
Pressione a tecla SKIP (l€«d) duas
vezes brevemente para voltar para a
trilha/capitulo anterior.

Pausar a reproducéo
Pressione a tecla PAUSE/STEP(IN)
para pausar a reproducdo. Pressione
a tecla PLAY () para continuar a
reprodug&o.

Reproducao quadro a quadro

Pressione a tecla PAUSE/STEP (Il)
repetidamente para reproduzir quadro
a quadro.

Reproduzir repetidamente
Pressione a tecla REPEAT varias vezes
para selecionar o item a ser repetido.

O titulo, capitulo ou trilha atual sera re-
produzido repetidamente. Para retornar
a reprodugdo normal, pressione a tecla
REPEAT repetidamente até selecionar
[Desligar]. Em um CD de video com
PBC, vocé deveré configurar o PBC para
[Desligar] para que possa usar esta fun-
cdo. (Favor ver a pagina 5).

Rapido para a frente ou
Réapido Reverso
>

Pressione a tecla SCAN
(< ou »») para reproduzir rapido para
a frente ou rapido reverso durante a re-
producéo. Vocé podera mudar as vérias
opcdes de velocidade ao pressionar a
tecla SCAN (<<t ou »») repetidamen-
te. Pressione a tecla PLAY (B) para
continuar a reproducdo em velocidade
normal.

Repetindo uma parte espe-

cifica (A-B)

VCD ACD

Pressione a tecla A-B no inicio da parte
que vocé deseja repetir e outra vez no
final da parte. O intervalo selecionado
sera repetido continuamente. Para vol-
tar para a reproducdo normal, pressio-
ne a tecla A-B para selecionar a opcéo
[Desligarl.

Selecionando um idioma para
as legendas [ bivx )
Durante a reprodugdo, pressione a
tecla SUBTITLE (@) repetidamente
para selecionar o idioma desejado para
a legenda.

Assistindo um angulo diferen-
te
Se o indicador de angulos aparecer na
tela por um momento, vocé poderd se-
lecionar um angulo de camera diferente
ao pressionar a tecla ANGLE (&%) re-
petidamente.
Ouvindo um audio diferente
Durante a reproducéo, pressione a te-
cla AUDIO (O») repetidamente para
mudar entre as opcdes disponiveis de
4udio, canal ou método de codificagao.
Dimimnuir a velocidade de
reproducdo Camera Lenta
(Apenas para frente
Quando a reprodugdo tiver sido pausa-
da, pressione a tecla SCAN ( »») para
diminuir a reproducdo em camera len-
ta. E possivel mudar as varias velocida-
des de reproducdo ao se pressionar a
tecla SCAN ( »») repetidamente.
Pressione a tecla PLAY (B®) para con-
tinuar a reproducdo em sua velocidade
normal.
Assistindo a um video com
tamanho de imagem maior
(Zoom)
Durante a reproducdo ou durante o
modo de pausa, pressione a tecla
ZOOM repetidamente para selecionar o
modo Zoom. Vocé pode mover através
da imagem em zoom usando as teclas
A/V/<4/ P Pressione a tecla
CLEAR para sair.
Vendo o menu de titulos

DVD
Pressione a tecla TITLE para mostrar o
titulo do disco, se disponivel.
Vendo o menu de DVD
Pressione a tecla DVD MENU para mos-
trar o menu do disco, se disponivel.
Comecar a reproduzir a partir
de um tempo selecionado

Procura por um ponto de inicio do
coédigo de tempo. Pressione a tecla
DISPLAY e depois selecione o icone do
relégio. Entre com um horério e depois
pressione a tecla ENTER. Por exemplo,
para encontrar uma cena em 1 hora,
10 minutos, e 20 segundos, entre com
“11020" e pressione a tecla ENTER.
Se vocé entrar com os niimeros errados,
pressione a tecla CLEAR para corrigir
e entrar outra vez com o0s numeros
corretos.

Memorizacao da Gltima cena

Ao ejetar o disco ou desligar o aparelho,
a Ultima cena permanece na memodria.
Ao inserir novamente o disco esta cena
sera automaticamente reproduzida.

Protetor de Tela

Quando o aparelho fica em modo STOP
(5 minutos) a protecao de tela é exibi-
da, se ela permanece ativa (5 minutos)
o aparelho desliga-se.

Disco misto ou USB Flash
Drive - DivX, MP3/WMA ou
JPEG

Quando reproduzir um Disco ou USB
Flash Drive que contenham arquivos
do tipo DivX, MP3/WMA e JPEG, vocé
pode selecionar qual o menu de arqui-
vos vocé quer reproduzir ao pressionar
a tecla TITLE.

Reproduzindo um arquivo

de filme de formato DivX

Controle Remoto

1. Abra a bandeja A OPEN/

do disco: CLOSE

2. Insira um disco:

3. Fecha a bandeja

do disco: ' 4 OPEN/
CLOSE

raunvo do fime do | _ A/Y

menu: DVD MENU

5. Inicia a repro- PLAY B

ducao:

6. Para a repro-

duggo: STOPH

Reproduzindo um arquivo de
filme de formato DivX - (Mais
opcoes)

Alterando a configuracdo dos
caracteres para mostrar as le-
gendas corretamente dos ar-

quivos DivX®
Pressione e segure a tecla SUBTITLE
por 3 segundos durante a reprodugdo.
O codigo de idiomas ira aparecer.
Pressione a tecla A/ 'V para selecio-
nar um outro cédigo de idioma até que
as legendas sejam apresentadas cor-
retamente e depois pressione a tecla
ENTER.
Requerimentos do arquivo
DivX
A compatibilidade do arquivo DivX com
este reprodutor esté limitada conforme
seguir:
e Tamanho da resolucdo disponivel:
720x576 (W x H) pixel.
e Os nomes dos arquivos DivX e das
legendas estdo limitados a 56 carac-
teres.
* Extensdes dos arquivos DivX: “.avi”,
“.mpg”, “.mpeg"”
® Legendas reproduziveis em DivX: Su-
bRip (.srt / .txt), SAMI (.smi), SubSta-
tion Alpha (.ssal.txt), MicroDVD (.sub/.
txt), VobSub (.sub), SubViewer 2.0
(.sub/.txt), TMPlayer (.txt), DVD Subti-
tle System (.txt), Formato stream com
base em VobSub (.sub) ---> Sub/idx.
e Formato de Codec reproduzivel:
“DIVX3.xx", “DIVX4.xx", “DIVX5.xx",
“MP43",“3IVX", “XviD"”

Reproducao

* Apenas a fung@o de reprodugdo é su-
portada com o DivX 6.0 na unidade.

* Formato de audio reproduzivel: “Dol-
by Digital”, “DTS”, “PCM", “MP3",
“WMA”.

® Frequéncia sampling de 8 - 48 kHz
(MP3), dentro de 22 - 48 kHz (WMA).

e Taxa de bit: dentro de 8 - 320 kbps
(MP3), dentro de 32 - 256 kbps (WMA),
menor do que 8Mbps (arquivo DivX).

® Formato CD-R/RW, DVD+R/RW: ISO
9660.

* Numero maximo de arquivos/disco:
Menos que 650 (ntimero total de arqui-
vos e pastas).

Ouvindo um disco de musi-

cas ou de arquivos

Controle Remoto

1. Abra a bandeja A OPEN/
do disco: CLOSE

2. Insira um disco:

3. Fecha a bandeja

na tela da TV.
Mostrando mais informacoes
do arquivo (ID3 TAG)

Quando estiver reproduzindo um arquivo
no formato MP3 que contenha as infor-
magoes do arquivo, vocé poderd mostrar
essas informagGes ao pressionar a tecla
DISPLAY repetidamente.

Requerimentos do arquivo de

musica MP3/WMA

A compatibilidade dos arquivos MP3/
WMA com esta unidade esta limitada as
seguintes caracteristicas:

e Extensdo dos arquivos : ‘“.mp3”,
“.wma”

* Frequéncia: Dentro de 8 - 48 kHz
(MP3), dentro de 22 - 48kHz (WMA)

e Taxa de bit: dentro de 8 - 320kbps
(MP3), dentro de 32 - 256kbps (WMA)

e Formato do disco CD-R/RW, DVD+R/
RW: 1SO 9660

e Maximo de arquivos/disco: Menos que
650 (numero total de arquivos e pastas).

Visualizando arquivos de

fotos

; A OPEN/
do disco: = Controle Remoto
CLOSE
1. Abra a bandeja A OPEN/

4. Seleciona uma A/VY do disco: CLOSE
miisica do menu: DVD MENU 2. Insira um disco:
5. Inicia a repro- 3. Fechaabandeja | A opgn/
dugio: PLAY B do disco: CLOSE

. - 4. Seleci
gu :oa-ra a repro STOP B arqui\i)eg:eo?:to ur:g A/v

gdo: menu: DVD MENU

Ouvindo um disco de musi-
cas ou arquivos - (Mais op-
¢oes)

Criacao de seus proprios pro-
gramas

Vocé podera reproduzir o contetido do
disco na ordem que desejar ao selecio-
nar a ordem das musicas do disco. Para
adicionar musicas na lista de progra-
mas, pressione a tecla PROGRAM para
entrar no modo de edig¢@o do programa
a marca (“@®" aparece no menu).
Selecione a musica desejada em [Listal
e depois pressione a tecla ENTER para
adicionar a musica na lista de progra-
ma. Para limpar ou apagar uma musica
da lista de programa, selecione a mu-
sica que vocé deseja apagar e entdo
pressione a tecla CLEAR no modo de
edicao do programa. Para apagar todas
as musicas da lista de programa, sele-
cione [Limpar Tudo] e depois pressione
a tecla ENTER no modo de edi¢do do
programa. O programa é apagado quan-
do o disco for removido ou quando o
aparelho for desligado.
Reproduzindo um disco CD-G
Quando vocé insere um disco do tipo
CD-G, um menu aparece na tela. Use
A/V para selecionar uma tri-
lha e entdo pressione a tecla PLAY
(B). Para mostrar o menu CD-G du-
rante a reproducéo, pressione a tecla
STOP (M) duas vezes.

Vocé pode visualizar o menu de confi-
guracdes ao pressionar a tecla SETUP
apenas quando o menu CD-G aparecer

5. Mostra o arqui-
vo selecionado em PLAY b
tela cheia:

6. Retorna ao
menu:

sTOP H

Visualizando arquivos de fo-
tos - (Mais opcoes)
Apresentacdo em Slide Show

Use A/ V /< /P para selecionar o
icone “EIL" e pressione ENTER para ini-
ciar a apresentagdo em slide show. Vocé
pode mudar a velocidade do slide show
usando 4/ P> quando o icone «Ie
estiver selecionado.

Avancar arquivos de fotos ante-
rior/préxima

Pressione a tecla SKIP (It oub®l)
para ver a foto anterior/seguinte.

Girar arquivos de fotos

Use A/ Y para girar a foto em tela cheia
no sentido horario e anti-horéario.
Pausar Slide Show

Pressione a tecla PAUSE/STEP (Il
) para pausar o slide show. Pressione a
tecla PLAY (B®) habilitar o slide show
novamente.

Ouvindo musicas durante a
apresentacao do slide show
Vocé vai poder ouvir musicas duran-
te a apresentacdo do slide show. Use
A/ ¥/ <4/ W para selecionar o icone
(%) e entdo pressione a tecla ENTER
iniciar a apresentacao do slide show.
Visualizando arquivos de fotos
ampliadas

Quando vocé estiver visualizando fotos em

tela cheia, pressione a tecla ZOOM repe-
tidamente para selecionar o modo Zoom.
Vocé pode navegar dentro da foto amplia-
da usando as teclas A/ V/ /P
Pressione a tecla CLEAR para sair.

Requerimento do arquivos de

fotos

A compatibilidade dos arquivos JPEG
com este aparelho esta limitado as se-
guintes caracteristicas:

* Extenséo do arquivo: “.jpg”

* Tamanho da foto: menor do que 5MB.
* Formato dos discos CD-R/RW, DVD+R/
RW : 1SO 9660

e Maximo de arquivos / disco: Menos
do que 650 (nimero total de arquivos e
pastas).

Controle Remoto

1. Abra a bandeja A OPEN/
do disco: CLOSE

2. Insira um disco DVD Karaoké:

3. Fecha a bandeja

A
do disco: £ OPEN/

CLOSE

4. Conecte um microfone na entra-
da MIC:

5. Inicia a repro-
ducdo e comeca
a cantar uma can-
cao:

PLAY B>

Usando a funcdo Karaoké -

(Mais opcdes)

Ajuste as configuragdes do

menu Karaoké .

Pressione a tecla KARAOKE para visuali-

zar 0 menu do karaoké. Use A/ V¥ para

selecionar uma opg@o e entéo pressione a

tecla €/ > para ajustar o valor da op¢éo

selecionada.

* ECHO: Ajuste a intensidade de ECO.

* MELODY: Para cantar apenas com o
acompanhamento da banda ou or-
questra, ajuste MELODY em “Des-
ligar”.

* VOICE: Faga duetos com o cantor do
karaoké gravado.

Saida
Selecao Cx. ©%
Voz Actistica | Acustica
(Esq.) (Dir.)
V1 Vozl Vozl
V2 Voz2 Voz2
V1+v2 Vozl Voz2
Desligar | Nenhuma | Nenhuma

e KEY: Selecione a nota musical dese-
jada.

* EFFECT: Os efeitos especiais dis-

poniveis sdo: (off (Desligado) - HAR-

MONY — FLANGE — CHORUS.

Notas:

* Se um microfone nao estiver conecta-
do, o menu karaoké ndo ira ser visu-
alizado.

® As funcodes da caracteristicas do kara-
oké sao disponiveis apenas com discos
compativeis.

® Para mais detalhes, ver as informagdes

Reproducao/Cadigos de Paises/ldiomas/Especificacées

que acompanham o disco.

e Existe saida de som do microfone
quando PCM estiver configurado para
DIGITAL AUDIO OUTPUT (saida digital
de audio).

* Os menus VOICE e MELODY podem néo
estar disponiveis em alguns discos de
karaoké.

* Dependendo do disco, a opgdo Karaoké

pode nao funcionar.

Usando o USB Fla rive)

Vocé pode reproduzir arquivos MP3/
WMA/JPEG/DivX no USB com ver-
séo 1.1

Controle Remoto

1. Conecte um USB na porta (USB)
do aparelho:

Cédigo de Paises

Idioma Codigo | Idioma Codigo

Escolha um pais da lista. Coreano 7579 | Wolof 8779
Curso 7585 | Xhosa 8872

Pais Codigo | Pais Codigo Lauciano. 7679 | Yiddish 7473
Fiji F) | Ucrdnia UA Latim 7665 | Yoruba 8979
Finldndia.................. FI | Est. Un. da América ... US Letio, Léfico..........7686 | Zulu.... ...9085
Fronga R | Uruguoi wy
Alemanha DE b a vz
il b — w _
Grécia GR | Zimbabud

lindi 6L | Moldsio
Ilhas ) ld... i | Maldiva: DV397
Hong Kong HK | México
Hungria HU | Ménaco Geral
indio IN | Mongdlia - .
Indonésia... o | Morocos... Alimentagao/Consumo: Ver etiqueta principal
Israel IL | Nepal

Holanda
Antilhas Holandesas ...

Itdlia
Jamaica.

Paquist@o...................

2. Visualiza o menu e

de configuracoes

no modo stop: RETURN
3. Seleciona um A/V
arquivo: DVD MENU
4. Reproduz um

arquivo: PLAY B>

5. Remove o USB:

Observacdes sobre o USB

Flash Drive

® Vocé pode mudar de modo USB e DIS-
CO ao pressionar a tecla RETURN (879)
apenas no modo Stop.

* Nunca retirar o dispositivo USB quando
este estiver em funcionamento.

e Faca um backup para evitar a perda ou
danos aos dados.

 Se vocé estiver usando um cabo de ex-
tensdo USB ou um USB HUB, o
dispositivo USB pode néo ser reconhecido
pelo sistema.

* Arquivos de musica (MP3/WMA), ar-
quivos de fotos (JPEG) e arquivos DivX
podem ser reproduzidos. Para detalhes do
funcionamento e operacdo desses arqui-
Vos, ver as paginas relevantes.

Cadigo de Idiomas

Use a lista para entrar com o idioma de-
sejado para os ajustes iniciais: Audio do
disco, Legenda do disco e Menu do disco

Idioma Codigo | Idioma Codigo
Abkhozian 6566 | Lingala 6/8
Afar 6565 | Lituano 684
Afrikoans...
Albanés

Peso: 1,5 KG

Dimensdes Externas (LxAxP):
430X 35X 200 mm

Condicdes Operacionais: 5° a 35°C

Umidade Operacional: 5% a 90%

Saidas

VIDEO: 1.0V (p-p), 75 0, sinc. negativo, tomadas
RCAX1

S-VIDEO: (Y) 1.0V (p-p), 75 0, sinc. negativo, Mini
DIN4-pinx1(C)0.3V750

VIDEO COMPONENTE: (Y) 1.0V (p-p), 75 0, sinc.
negativo, RCA Jack x 1 (Pb)/(Pr) 0.7V (p-p), 75 0,
RCA Jackx 2

Ameharic
hrabe ... 0. HDMI VIDEQ/AUDIO OUTPUT: 19 pin (HDMI standard,
Aménio 289 | Malté 7784 Tipe A)
Assamese. 6583 | Moori 7173
Aymara. 6588 | Morathi 7182
Azerbaijano............6590 | Molddvio............7779 Auio: 2.0 Vims (1 Kz, 0 4B}, 600 0, tomad
i b Mongol RCA(L,R)x1

DIGITAL (GPTICA): 3V (p-p), Tomada Optica x1

DIGITAL (COAXIAL): 0.5V (p-p), 75 0, RCA Jack x 1

S >\ : Cambodiano
® Esta unidade pode nao funcionar quan- Colalio. 6765
do o numero de arquivos ultrapassar Chinds 9072
650. Corso 6779
* Afunc@o USB deste aparelho nao supor- (roafa 282
ta todos os tipos de dispositivos USB. (heco....... :822
e Camera Digital e telefone celular ndo It N -
- Neerlandé: 876 | Godlico Escos........7168
sdo suportados. Inglé Sénio 8382
P - ESperanto.............. Serbo-Croafo..........8372
Cadigo de Paises Esorono Shong
Escolha um pais da lista. E;Uroes g:zgmes
Pais Codigo | Pais Codigo F‘"‘”’[dp Eslovaco
Meganistio AF | Panama PA Froncé Esloveno
Argentina................AR | Paraguai..................... PY {F;:I:;n E“:{"':“"ml
Ausnu’llu. cevvvnrererereese AU | FIlIDINGS..ocererenenenn.n. PH Georgiano Sudanés
futra o7 | polinic M Coogono ... s
Bélgica.........oocccrccc. BE | Portugal..ecvoeovceree PT 6190 .. SUBCO v
Butdo BT | Roménia RO land Tagalog
Bolivia BO | Federagdo Russo........RU Guarani Tojik
BR | Ardbia Soudifa.......... SA Gujarafi ... Tamil...
KH | Senegal Hausa Tatar
SINGOPUIT..rr L TTCRR— Telugu......
Repoblica Eslovaca ... H',"d‘ Thai
Eslovénia LT — LT p—
Colombig........ Miicado Sl ........... u:::: - {:\gﬂr{l&yu
Congo Coreia do Sul Interlingua 365 | Turco
Costa Rica Espanho.......cccc.... Irlandas 165 | Turkmen
Crodcia Sii Lanka 101000 w7384 | T
Repiblica Checa SUECiO ... Japoné 465 | Ucraniano
Dinamarca...... Suica Javané: 487 | Urdu.
Equador Taiwan Kannada 578 | Usheg
Egito Toiléindia Kashmiri Vietnamita
El Sahvador ............ K_“Z‘th Volapik
Eidpia... Kirghi Welsh

Acessorios

* Cabo de video ..
* Cabo de audi
* Controle remoto ...
* Pilhas (AAA).....

Desenho e especificacdes estao sujeitos a
modificagdes sem prévio aviso.
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Aimagem do aparelho € apenas referéncia ilustrativa

Manual de Instrugoes

Antes de ligar seu aparelho por favor leia cuidadosamente este manual e mantenha-o para futuras referéncias.
Desenhos e Especificacdes estdo sujeitas a mudangas sem prévio aviso.
Para outras consultas acesse nosso site: www.lge.com.br

servico de atendimento
ao consumidor
4004 5400 Capitais e Regides Metropolitanas

0800 707 5454 Decmais localidades
WWW.LGE.COM.BR

EM CASO DE DUVIDA, CONSULTE NOSSO SAC




Antes de Usar

Apresentacéao

Prezado Consumidor,

Parabéns, vocé acaba de
adquirir um produto da LG,
um dos maiores grupos empre-
sariais do mundo, presente em
mais de 150 paises e fabricas
instaladas nos 4 continentes,
atuando em diversos setores
do mercado como quimica,
energia, maquinaria, metais,
finangas, servigos, trade, in-
dustria elétrica e eletronica.

No Brasil, a LG Electro-
nics instalou-se em 1997, com
dois complexos industriais: um
em Manaus (AM), onde esta
produzindo diversos modelos
de eletroeletrénicos (TVs, apa-
relhos de DVD, Audio, Home
Theaters e Condicionadores de
Ar) e outro em Taubaté(SP),
no qual é fabricado uma li-
nha completa de monitores
de video para computadores
e telefones celulares digitais.
A LG Electronics comercializa
ainda refrigeradores, drives de
CD, CD-ROM, DVD-ROM e mo-
nitores LCD.

Meio Ambiente
Vocé também deve cuidar!

A LG Electronics da Amazo-
nia, preocupada com o meio
ambiente, tem o compromisso
em promover o aprimoramento
continuo ambiental, procu-
rando desenvolver produtos
com o méximo de materiais
reciclaveis e também conta
com a consciéncia ambiental
de todos os seus clientes para
destinar esses materiais de
forma adequada. Siga as dicas
abaixo e colabore com o meio
ambiente:

1. Manuais e embalagens:

Os materiais utilizados nas
embalagens (Manuais em ge-
ral, caixas de papeldo, plas-
ticos, sacos e calcos de EPS
(isopor)) dos produtos LG séo
100% reciclaveis. Procure fa-
zer esse descarte preferencial-
mente destinados a reciclado-
res especializados.

2. Pilhas e Baterias:

As pilhas e baterias fornecidas
com o produto LG atendem a

resolu¢do do Conama (Conse-
Ilho Nacional do Meio Ambien-
te) n° 257 de 07/1999 e 263
de 11/99, por isso as mesmas
podem ser descartadas direto
no lixo doméstico.

3. Produto:

Para obter o méximo de
aproveitamento de materiais
recicléveis e destinar correta-
mente materiais perigosos de
nossos produtos (cinescépio,
compressor), no fim de sua
vida util, encaminhe as com-
panhias especializadas em re-
ciclagens. Nao queime e nem
jogue em lixo doméstico.
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Instrucées
de Seguranca

Cuidados relativos

ao CABO DE FORCA

® Para a maioria dos eletrodo-
meésticos recomenda-se que
eles sejam ligados em um
circuito dedicado, ou seja,
um Unico circuito elétrico
que alimente somente um
aparelho e nado tenha ne-
nhuma tomada ou circuitos
adicionais.

N&o sobrecarregue as toma-
das da parede. Tomadas so-
brecarregadas, folgadas ou
danificadas, extensdo, cabos
de forca desfiados, estraga-
dos pelo tempo ou com o
isolamento rachado sao peri-
gosos. Qualquer uma dessas
condigbes podem resultar
em choque elétrico ou fogo.
Periodicamente, verifique o
cabo de forca do seu apare-
lho, e se sua aparéncia in-
dicar dano ou deterioragdo,
desligue-o e o substitua por
outro, indicado pelo servigo
técnico autorizado.

Proteja o cabo de forgca de
estresse elétrico ou mecani-
co, por exemplo, ser tranca-
do, torcido, comprimido, im-
prensado por uma porta, ou
pisado. Dé atengao especial
as tomadas na parede, e o
ponto de onde o cabo sai.

Quando for instalar:

e NZo instale o produto em lu-
gares confinados como, es-
tante de livros ou similares.
Para reduzir risco de incén-
dio ou choque elétrico, ndo
coloque o aparelho em con-
tato com produtos liquidos,
chuva ou umidade.

Ao transportar

o aparelho:

Embale o aparelho como de
fabrica. Use sempre a caixa
de papeldao e os materiais de
empacotamento originais.

Para limpar

a superficie:

e Use um pano macio umede-
cido em agua. Nao use solu-
¢ao a base de alcool, solven-
tes, amoniaco ou abrasivos.

¢ Evite manchas na superficie!
Néao deixe produtos de borra-
cha ou plasticos sobre a uni-
dade por longos periodos.

Sobre os Discos

Manuseando:

Segure o disco sempre pelas
bordas. Evite tocar no lado de
reprodugdo.

Armazenando:

Armazene o disco em seu esto-
jo original. Ndo exponha a luz
solar direta ou fontes de calor.
N&o cole etiquetas no disco.

& ®

Limpando:

Movimento Movimento
correto a0 errado ao
limpar limpar

Impressdes digitais ou sujeiras
podem causar ma qualidade
na reprodug¢do. Limpe o disco
usando um pano macio (sem
fiapos). Para limpar ndo use
solugbes de limpeza dispo-
niveis comercialmente, isto
pode danificar o disco.

Sobre a voltagem
0 aparelho estéa equipado com
uma fonte bivolt que trabalha
tanto em 110 como em 220
volts.

CUIDADO
RISCO DE CHOQUE
ELETRICO. NAO ABRA.

CUIDADO: PARA REDUZIR 0
RISCO DE CHOQUE ELETRICO,
NAD REMOVA A TAMPA SUPE-
RIOR. NAO INSIRA OBJETOS
DENTRO DO APARELHO. NAO
EXISTEM PEGAS PARA AJUSTE
PELO USUARIO. ENCAMINHE-0
AO SERVIGO TECNICO AUTORI-
ZADO.

Simbolos graficos:

Este simbolo indica a

presenca de alta vol-

tagem no interior do
aparelho e que qualquer contato
com partes internas deste produto
€ perigoso.

Este simbolo alerta

0 usuario quanto a

existéncia de instru-
coes importantes no manual que
acompanha este produto referente
a operacao e manutencao.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

LUOKAN 1LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

CUIDADO: Com a radiagéo a
laser invisivel quando aberto ou
com encaixes com defeito. Expo-
sicdo ao canhdo de laser, pode
causar danos a visao.

Nimero de série: Vocé pode
encontrar o ndmero de série na
parte traseira dessa unidade. Esse
ndmero é (inico e ndo esta dispo-
nivel para outros equipamentos.
Registre essa informacao aqui, e
guarde-o como registro permanen-
te de sua compra.

Modelo N°:

Série N°:

Tipos de discos

reproduziveis

Tipo Logo

DVD-VIDEO:  Discos
contendo filmes que
podem ser comprados VIDEO"
ou alugados.

DVD-R: Apenas modo
video e finalizados. M
DVD-RW: Apenas
modo VR, modo video %

e finalizados. RW

DVD+R: Apenas modo
video.

DVD:R

DVD+RW: Apenas
modo video.

DVD+ReWritable

CD de video: CD de
COMPACT

videos ou CD-R/

CD-RW em formato de [ﬂu%@
CD de video/Super CD
de video.

CD de audio: CD de
&udio: CD de musicas
ou CD-R/CD-RW no
formato de CD de mu-
sica que podem ser
comprados.

compacT

DIGITAL AUDIO

Este aparelho reproduz DVD+R/RW e
CD-R/RW e contém titulos de &udio,
DivX, MP3, WMA e/ou arquivos JPEG.
Alguns DVD+RW/DVD+R ou CD-RW/
CD-R nao podem ser reproduzidos nes-
te aparelho devido a qualidade da gra-
vagdo ou condigéo fisica do disco, ou
devido as caracteristicas do dispositivo
de gravacao e do sofware utilizado.

Sobre o

simbolo “©”

Ele indica que a fung&o solici-
tada nao estéa disponivel.
Notas

Cadigo regional

Esse aparelho s6 reproduz
DVDs da regido “4”. Ao tentar
reproduzir discos com cédigo
diferente, a mensagem “Veri-
figue o Codigo Regional” sera
exibida na tela. Discos que
nao possuem a etiqueta infor-
mando o cédigo regional, tal-
vez ndo sejam reproduzidos.

Direitos de Cépia

E proibido por lei copiar trans-
mitir, mostrar, transmitir via
cabo, tocar em publico, ou
alugar material com restricdo
de copias sem permissdao do
autor.

Este produto possui uma fun-
¢do de protecdo contra cépias
desenvolvida pela Macrovi-
sion. Sinais de protegdo de
copias sdo gravados em alguns
discos. Se vocé gravar ou mes-
mo reproduzir imagens desses
discos irdo aparecer ruidos de
imagem. Este produto incor-
pora tecnologia de protecdo
contra cépias e esta protegido
por patentes dos EEUU e por
outros direitos de proprieda-
de intelectual de propriedade
da Macrovision Corporation
e de outros proprietérios de
direitos. O uso dessa tecno-
logia de protecdo de direitos
de cépia deve ser autorizado
pela Macrovision Corporation,
e foi desenvolvida apenas para
uso doméstico e para outras
exibicdes limitadas a ndo ser
que tenha sido autorizado pela
Macrovision Corporation. A en-
genharia reversa ou desmonta-
gem é proibida.

0S CONSUMIDORES DE-
VEM ATENTAR PARA O
FATO DE QUE NEM TODOS
0S APARELHOS DE TV DE
ALTA DEFINICAO SAO TO-
TALMENTE COMPATIVEIS
COM ESTE PRODUTO E
QUE PODEM CAUSAR AR-
TEFATOS A APARECEREM
NA TELA. NO CASO DOS
PROBLEMAS COM IMA-
GENS DE PROGRESSIVE
SCAN 525 E RECOMEN-
DADO QUE O USUARIO
MUDE A CONEXAO PARA
A SAIDA ‘STANDARD DE-
FINITION’ OU DEFINICAO
PADRAO. NO CASO DE
QUALQUER DUVIDA SO-
BRE A COMPATIBILIDADE
DE NOSSO APARELHO DE
TV COM ESTE MODELO
525p FAVOR ENTRAR EM
CONTATO COM O CENTRO
DE ATENDIMENTO AO
CLIENTE.

Fabricado sob licenca
da Dolby Laboratories.
“Dolby” e o simbolo

do duplo D sao marcas
registradas do Dolby
Laboratories.

Painel Frontal/Controle Remoto e Conexdes

a
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1. POWER O: Liga e desliga o
aparelho.

2 Bandeja de discg: Insira um disco.
3. OPEN/CLOSE (mmm): Abre/fecha
compartimento de disco.

4. Display: Exibe o status atual do
aparelho.

5. Sensor do controle remoto: Aponte
o controle remoto para este sensor.

6. Entradas para MICROFONE (MIC
1/ MIC 2): Para conectar seus
microfones.

7. Volume (MIC): Ajusta o volume
do microfone. Evite danos ao botéo,
pressione para oculta-lo.

8. Conexdo USB <> : Conecte seu
dispositivo USB (PENDRIVE, MP3
Player).

9. « PLAY (P): Inicia a reprodugéo.

* STOP (M): Péra a reproducéo.

* SKIP (I4<): Volta ao inicio do
capitulo/faixa atual ou vai para o
capitulo/faixa anterior.

Para ativar SCAN (retrocesso)pressio-
ne por 3 segundos e depois solte.

o SKIP (®®1): Vai para o capitulo/
faixa seguinte.

Para ativar SCAN (avango) pressione
por 3 segundos e depois solte.

* POWER O: idem “Painel Frontal”.

* OPEN / CLOSE A: idem “Painel
Frontal”.

® 0-9: seleciona itens numerados no
menu.

e CLEAR: remove faixa no menu de
programa ou marca no menu Busca de
Marcador.

Teclas de Controle da TV

- Tecla TV POWER: Liga e desliga o
aparelho de TV.

- Tecla PR/CH +/-: Seleciona um ca-
nal da TV.

- Tecla VOL +/-: Ajusta o volume da
TV.

- Tecla AV: Seleciona a entrada de vi-

deo da TV.
* PROGRAM: Entra no modo de exibi-
¢ado do programa.

* SCAN (€<« / »P): busca - retroces-
so/avanco.

e SKIP (4 /PPI): idem “Painel
Frontal”.

o PAUSE/STEP (I): congela reprodu-
cdo temporariamente/Pressione repe-
tidamente para reproducdo quadro-a-
quadro.

© PLAY (B»): idem “Painel Frontal”.

* STOP (M): idem “Painel Frontal”.

* DVD MENU: acessa Menu (DVD).

e TITLE: exibe o menu de titulo, se
disponivel.

* A/ V/ </ WP: seleciona item no
menu.

e ENTER: confirma uma selecdo de
menu.

* DISPLAY: acgsza os menus de tela.
e RETURN (¢ ): sai do menu de
ajustes e exibe o menu.

e AUDIO: seleciona um idioma de
audio.

e SUBTITLE: seleciona legenda de
disco.

* ANGLE: seleciona angulo de camera,
se disponivel.

* SETUP: acessa o menu de ajustes.

e MARKER: Marca qualquer ponto
durante a

reprodug&o.

e SEARCH: Exibe o menu Busca de
Marcador.

* PROGRAM: Adiciona uma faixa na

lista

programada.

© ZOOM: Aumenta a imagem do video.
* REPEAT: Repete capitulo, faixa, ti-
tulo, tudo.

® A-B: repete uma seqliéncia maior
que 3 segundos.

* RESOLUTION: Configura a resolugao
de saida para a tomada HDMI.

* KARAOKE (ECHO): acessa ou sai do
Menu Karaoké.

Controlando sua TV

Vocé pode controlar algumas fungdes
de sua TV com o controle remoto for-
necido com este aparelho.

Use as teclas de controle de TV.

Para controlar outras TVs

Se sua TV consta na tabela abaixo, pro-
grame o controle remoto do aparelho
para controla-la.

1. Enquanto mantém pressionado a
tecla TV POWER, digite o cédigo do
fabricante da sua TV (veja a tabela
abaixo).

2. Solte a tecla TV POWER.

Codigos das TVs que podem ser
controladas

Caso haja mais de um cédigo, digite
um por um

até achar o que funciona com sua TV.

Fabricante N° do Cédigo
LG / GoldStar 1 (Default), 2
Zenith 1,3,4
Samsung 6,7
Sony 8,9
Hitachi 4

Cabo de Forca

Conexdes
Conexdes de Audio e Video
As tomadas de Audio/Video do apare-
Iho s&o codificadas com cores (ama-
rela para video, vermelho para &udio
lado direito e branco para o audio
esquerdo).
Se o seu televisor possui apenas uma
entrada de &udio (mono), conecte-o
na tomada de &udio esquerdo (bran-
co) no aparelho.

Conexao S-Video:
Conecte a saida S-VIDEO OUTPUT
no aparelho com a entrada corres-
pondente na TV usando um cabo

S-Video.
a

Vocé vai ainda precisar conectar os ca-
bos de dudio direito e esquerdo na
TV, ou os cabos de audio digital em
seu aparelho de som estéreo.
Conexdes Component Video:
Conecte a saida COMPONENT/PRO-
GRESSIVE SCAN OUTPUT do apare-
lho na entrada correspondente em seu
Televisor usando um cabo YPbPr.
e Vocé ainda ird precisar conectar os
cabos de audio direito e esquerdo na
sua TV, e os cabos de &udio digital em
seu aparelho de som estéreo.
Configuracao de Resolucado
® Vocé poderd mudar a resolugdo para
safda de video componente.

Conexdes/Ajustes do Aparelho

Pressione RESOLUTION repetidamente
para selecionar a resolug@o desejada -
480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p.

® Para as resolucdes 720p e 1080p
para saida de video componente, ape-
nas discos nao protegidos para copia
podem ser reproduzidos. Se for um dis-
co com cdpia protegida ele sera exibido
na resolugédo 480p.

* Dependendo de sua TV algumas das
configuragdes de resolugdo podem re-
sultar em imagens que desaparecem ou

no aparecimento de imagens anormais.
Neste caso pressione a tecla RESOLU-
TION repetidamente até que a imagem
reapareca.

I Conexdes de saida de audio digi-
tal: Conecte uma das saidas DIGITAL
AUDIO OUTPUT (COAXIAL) do apare-
lho a entrada correspondente em seu
amplificador.

* Se o formato de audio da saida digital
nao for suportado por seu amplificador,
o amplificador ird produzir um som

forte e distorcido ou néo ird produzir
nenhum som.

o Para saber qual é o formato de audio
do disco atual basta pressionar a tecla
AUDIO e a informacao aparece na tela.
e Este aparelho ndo faz decodificacao
interna (2 channel) de uma trilha so-
nora em DTS. Para ouvir multicanal
surround, vocé devera conectar esta
aparelho em um amplificador compati-
vel com DTS através de uma das saidas
de audio digital deste aparelho.

Conexao HDMI

Conectar a tomada de saida HDMI OU-
TPUT na unidade com a entrada HDMI
em uma TV compativel com HDMI
utilizando um cabo HDMI.

Cabo de Forca

Configuracao da Resolucado

Vocé poderé alterar a resolucéo para
as saidas HDMI, Para tanto, basta
pressionar a tecla RESOLUTION va-
rias vezes para selecionar a resolugdo
desejada - 480i, 480p, 720p, 1080i,

Nota referente a resolucao 1080p

Este aparelho é capaz de reproduzir
imagem Full HD em resolugcdo 1080p
para a maioria dos aparelhos de TV
compativeis com 1080p que estdo
disponiveis atualmente no mercado.
Contudo, existem algumas TVs dispo-
niveis as quais s&o limitadas nos tipos
de imagens em 1080p. Especialmente
as TVs compativeis com 1080p que
ndo aceitam imagens em 60 Hz ndo

podem visualizar as imagens deste
aparelho.

Sobre o HDMI

HDMI (High Definition Multimedia
Interface), ou seja, Interface de
Multimidia de Alta Defini¢o, supor-
ta tanto video como &udio em uma
simples conexao digital para uso com
reprodutores de DVD, Set-Top Boxes,
e outros aparelhos de &udio e video.
O HDMI foi desenvolvido para forne-
cer tecnologias de HDCP (High-ban-
dwidth Digital Content Protection) ou
seja, Protegc@o de Contetdo Digital de
Alta Banda Larga. HDCP ¢é utilizado
para a protecao de conteldo digital
tanto transmitido quanto recebido.

O HDMI tem a possibilidade de su-
portar defini¢éo de video padréo, mais
audio standard até som surround de
multicanal. As caracteristicas HDMI
incluem video digital ndo comprimi-
do, uma alta banda larga de até 5
gigabytes por segundo, apenas um
conector ( ao invés de varios conec-
tores e cabos) e comunicagéo entre a
fonte de 4udio e video (AV) como por
exemplo as DTVs (TVs digjtais).
Notas sobre a conexdao HDMI
* Se sua TV nao for capaz de executar
com a frequéncia sampling de 96Hz,
configure a opgéo [Frequéncial para
[48 kHz] no menu de configuragdes
(Ver a pagina 7).

* Se sua TV nao for equipada com um
decodificador Dolby Digital e MPEG,
serd preciso que vocé configure as

opgdes [Dolby Digital] e [MPEG] para
[PCM] no menu de configuragoes (Ver
as paginas 5 e 7).

e Dependendo de sua TV algumas das
configuragdes de resolugdo podem
resultar em imagens que desaparecem
ou no surgimento de imagens anor-
mais. Neste caso pressione a tecla
RESOLUTION repetidamente até que
a imagem reaparega.

e A mudanga da resolugdo quando o
seu aparelho estiver conectado com
um conector HDMI pode resultar em
mal funcionamento. Para resolver esse
problema, desligue o aparelho e torne
a ligé-la outra vez.

® Ao conectar um dispositivo compati-
vel com HDMI ou DVI assegure-se do
seguinte:

- Tente desligar o dispositivo HDMI/
DVI e este aparelho. Em seguida ten-
te conectar o dispositivo HDMI/DVI e
espere por uns 30 segundos e depois
ligue o aparelho.

- A entrada de video deste aparelho
esta corretamente conectado.

- O dispositivo conectado é compativel
com as entradas de video 720(1440)
X480i, 720X480p, 1280X720p,
1920X1080i ou 1920X1080p.

- As resolucdes 1080p, 720p e 480p
sao as resolucdes aplicadas ao progres-
sive scan.

e Nem todos os dispositivos DVI com-
pativeis ao HDCP irao funcionar com
este aparelho.

- A imagem nao sera visualizada corre-
tamente com dispositivos ndo-HDCP.

Ajustando as

configuragoes

Controle Remoto

1. Apresenta o menu

) ~ SETUP
de configuragdes.

2. Seleciona a opgao
desejada no primeiro A/VY
nivel

3. Vai para o segundo >
nivel.

4. Seleciona a opcao
desejada em segundo A/V
nivel.

5. Vai para o terceiro >
nivel.

6. Muda a configu- | A/V/
racdo. SETUP

Ajustando as
configuracoes do Idioma

Quando vocé liga o aparelho
pela primeira vez
O menu para a escolha do idioma

ira ser exibido quando vocé ligar
o aparelho pela primeira vez. Use
A/ V] 4/ W paraselecionar o idio-
ma e entdo pressione a tecla ENTER e
o menu de confirmagao seré visualiza-
do. Use € / P> para selecionar [Enter]
e entdo pressione a tecla ENTER.

Ajuste as configuracdes do
idioma 1

Idioma do Menu - Seleciona um idio-
ma para o menu de configuragoes e
mostra na tela.

Audio do Disco/Legendas/Menu do Dis-
co — Seleciona um idioma para o Audio
do Disco/Legendas/Menu.

[Originall: Ver qual o idioma original no
qual o disco foi gravado.

[Outro]: Para selecionar um outro
idioma, pressione as teclas numéricas
e entdo pressione ENTER para entrar
com o nimero de 4 digitos correspon-
dente de acordo com a lista de cédigos
de idiomas. (segdo Codigos de Idioma)
Se vocé por acaso cometer algum erro
durante a entrada dos numeros, pres-
sione a tecla CLEAR para apagar e
inserir outro cédigo.

[Desligar] (para legenda de discos ):
Desliga as legendas.

Ajuste as configuracdes da
Tela 1@

Formato da TV - Seleciona qual o ta-
manho da tela a ser usado baseado na
forma da tela de seu Televisor.

[4:3]: Selecionar esta opgao quando
uma TV padréo 4:3 estiver conectada.
[16:9]: Selecionar esta opgdo quando
uma TV 16:9 widescreen (tela larga)
estiver conectada.

Modo de Tela - Se vocé selecionar 4:3,
sera necessario que vocé defina como
gostaria que os programas e filmes em
widescreen sejam exibidos na tela de
seu aparelho de TV.

[Letterbox]: Esta opcdo mostra uma
imagem em widwscreen com tarjas
pretas nas partes superior e inferior da
tela de sua TV.

[Panscan]: Exibe uma imagem wide,
cortando as partes que ndo se encai-
xam na tela.

Ajuste as configuracdes de
Audio @)

Os discos de DVD possuem vérias
opgdes de 4udio. Ajuste-as de acordo
com seu sistema de som.

Dolby Digital / DTS / MPEG
e Bitstream: Quando estiver usando

Resolvendo Problemas/Certificado de Garantia

Antes de contatar a assisténcia técnica, procure

. A LG Electronics do Amazénia Lida, Transporfe e remogdo de produtos
a possivel causa do problema.

através de sua Rede de Servicos Autorizados, para conserto que esfejam insfalados
garante ao usudrio desfe produto os servigos fora do perimetro urbano onde se
de Assisténcia Técnica para substituigio de localiza o Senvigo Autorizado LG mais
componentes ou partes, bem como mdo-de- préximo. Nestes locais, qualquer des-
obra necessdria para reparos de eventuais de- pesa de locomogGo e/ou transporte
feitos, devid C Jos como sendo do produto, bem como despesas de
viagem e esfadia do téenico, quando

Sintoma Causa Correcao

* 0 cabode * Conecte 0
Naoliga | energia estd cabo de forga na
desconectado. fomada.

Embora ligado de fabricaco, pelo periodo de 01 (Um) ano,

* Nio hd disco
o aparelho

* Insira um disco.

o opre inserido. incluindo o periodo de garantia legal de 90 for o caso, correrdo por conta ¢ risco
ndo funciona (noventa) dias, contados a partir da data de do Consumidor;
o 0 aparelho de TV | » Selecione o emissdo da nota fiscal de compra pelo primei- o Desempenho insafisfatsrio do produto
ndo estd ajustado | modo apropriado de 10 proprietdrio, desde que o mesmo tenha sido devido o instalacio ou rede eléfrica
para receber sinal | enirada de video no instalado conforme: orientagges descritos no inodequadas;
Sem do DVD. aparelho de TV. manual do usudrio que acompanha o produto ) i
imagem 4 P p « Troca de pegas e componentes sujeitos

* 0 cabo de video | * Conecte o cabo e, somente em Territério Nacional.

Vb a desgaste normal de utilizagdo ou por
ndo estd conectado | corretamente no

p Garantia Legal dano de uso;
correfamente. conecfor de video. ; X . B
- 0c tem o prazo de 90(noven- ~ » Senigos de insfalagio, regulagens
* O equipomento | Selecione 0 ta) dias, contados a partir da data de emissio externas e limpeza, pois essas in-

conectado com

o cabo de dudio modo de enfrada da nota fiscal de compra, para reclamar de formagdes constom no Manual de
o recebe o sinal | eI do receptor imegularidades (vicios) aparentes, de fdcil Instrugdes;
do DVD. t dudio. & imediofo observagio no produto, como 05 Eliminagio de interferéncios extemas

itens que constituam a parte externa e qual-
quer outra acessivel ao usudrio, assim como,
pecas de aparéncia e acessrios em geral.

a0 produto que prejudiquem seu de-
sempenho, bem como dificuldades de
recepcdo inerentes ao local ou devido
a0 uso de antenas inadequadas.

* 0s cabos de * (onecte 0
dudio ndo estio cabos corretamente
conecfados aos conecfores de
Semsom | Corretamente. dudio. Condicées para validade da ga-
rantia legal e contratual Observagges:
A Guru,nliu Legal e Contratual o 416 Flectronics do Amazénia Ltda. ndo
perderd seu efeito se: assume custos ou- responsabilidade
* 0 produto ndo for ufilizado para os relativos a pessoa ou entidade que
fins a que se desfing; venham a oferecer garantia sobre pro-
« Ainstalagdo ou utilizacdo do produto dutos L6, além das aqui descritas;
esfiver em desacordo com as reco- As despesas decorrentes e conse-
mendagdes do Manual de Insiruges; qiientes da instalacio de pegas que
0 produto sofrer qualquer dano ndo pertengam oo produto sdo de

* 0 equipamento | * Ligue o
conectado como | equipamento
cabo de dudio estd | conectado com o
desligado. cabo de dudio.

* Asaida de

dudio digital estd
ajustada na posigdo
errada.

* Ajuste a saida
de dudio digital na
posicdo correfa.

* Nio hd disco. * Insira um disco.

0 aparelho - d d Tl :
ndoiniciaa | ® O nivel de * Cancele ou provocado por mau- uso, acidente, responsabilidade Gnica e exclusiva do
reprodugio | censura estd mude o nivel de queda, agentes da noturezo, agen- comprador;
ajustado. dassificagdo. tes quimics, upl}(ugﬂuo inadequada, o A 16 Electronics da Amazbnia Lida se
* 0 controle * Aponfe o con- alferogbes, modificages ou consertos reserva o direito de alferar as carac-

realizados por pessoas ou entidades
ndo credenciadas pela LG Electronics
da Amazonia Lidg;
o A distincia Houver remogdo /v alteracio do
fxi Gmero de série ou da identificacdo

0 controle Py maxima para uso numero

remoto Lops:;?hg\.stume do do controle é de 7 do produto.
niio frabalha mefros. Condics
correfamente | o Ha ym
obstdculoentre 0| © Refire 0
confrole remoto e 0 | obstdculo.
aparelho.

1emoto ngo esfd trole remoto para
apontado para 0 0 sensor remoto do
sensor do aparelho. | aparelho.

terisficas gerais, técnicas e estéticas de
seus produtos sem prévio-aviso;

* A garantia somente é vdlida mediante
a apresentago de nota fiscal de com-
pra deste produto;

« Fica compreendido que em hipdtese al-
guma, a L6 Electronics assumird custos
com eventuais perdas e danos oo com-
prador caso ocorra mau funcionamento
ou paralisagiio do produto, assumindo
a responsabilidade apenas nos termos

* 0 controle remo-

néo cobertas pela

garantia legal e contratual

A Garantia néo cobre:

« Danos provocados por riscos, amassa-
dos e uso de produtos quimicos/abra-

o As pilhas estio | © Troque-as por

sivos sobre o gabinete; deste Certificado de Garantia.

gastas. pilhas novas.

SAC servico de atendimento
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